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ROZHODNUT{ RADY 2013/383/SZBP

ze dne 15. ¢ervence 2013,

kterym se méni a prodluZuje mandit zvlistniho zistupce Evropské unie pfi Africké unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na cldnek
28, ¢l. 31 odst. 2 a ¢lanek 33 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto dévodim:

()  Dne 20. fjna 2011 pfjala Rada rozhodnuti
2011/697/SZBP (') o jmenovani pana Garyho QUINCE
zvlastnim zdstupcem Evropské unie (ddle jen ,zvldstni
zdstupce EU“) pii Africké unii (ddle jen ,AU"). Jeho
manddt md skon¢it dne 30. Cervna 2013.

(2)  Mandat zvlastniho zdstupce EU by mél byt prodlouzen
o zavére¢nych dvandct mésici.

(3)  Zvlastni zastupce EU bude vykondvat svij mandat za
situace, kterd se mtize zhorsit a kterd by mohla brénit

vvvvvv

21 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Zvl1astni zdstupce Evropské unie
Mandét pana Garyho QUINCE jako zvldstniho zdstupce Evropské
unie pii Africké unii se prodluzuje do 30. Cervna 2014. Na
navrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢-
nostni politiku (déle jen ,vysoky predstavitel) maze byt mandat
zvldstniho zdstupce EU ukoncen dfive, rozhodne-li tak Rada.

Cldnek 2
Cile politiky

Mandét zvldstntho zdstupce EU vychdzi z celkovych cilt poli-
tiky EU na podporu afrického usili o vybudovani mirové, demo-
kratické a prosperujici budoucnosti, jak jsou stanoveny ve
spolecné strategii Afrika-EU. Tyto cile zahrnuji:

(1) Uf. vést. L 276, 21.10.2011, s. 46.

a) posileni politického dialogu a obecnéji vztahtt Unie s AU;

b) posileni partnerstvi mezi EU a AU ve vSech oblastech stano-
venych ve spolecné strategii Afrika-EU, podil na rozvoji
a provadéni této strategie spolecné s AU pii dodrzovani
zdsady africké odpovédnosti a uzsi spolupraci s africkymi
pfedstaviteli na mnohostrannych férech v soucinnosti
s mnohostrannymi partnery;

¢) spoluprici s AU a poskytovani podpory AU prostiednictvim
podpory instituciondlniho rozvoje a posilovdni vztaht mezi
organy EU a AU, mimo jiné prostiednictvim rozvojové
pomoci, s cilem prosazovat:

— mir a bezpecnost: pfedvidat konflikty a ptedchdzet jim,
zvladat, fedit a prostiednictvim mediace urovndvat
konflikty, podporovat Gsili o prosazovani miru a stability
a podporovat obnovu po skonceni konfliktd,

— lidskd prava a spravu véci vefejnych: prosazovat a chranit
lidskd prava; prosazovat zakladni svobody a dodrzovani
zdsad pravniho statu; prostfednictvim politického dialogu
a finan¢ni a technické pomoci podporovat africké usili
vyvijené za Géelem sledovéni a zlepSeni spravy véci vefej-
nych; podporovat rozvoj participativni demokracie
a odpovédnosti; podporovat boj proti korupci a organi-
zované trestné Cinnosti a déle podporovat Gsili o FeSeni
otdzky déti v ozbrojenych konfliktech ze vsech hledisek,

— udrzitelny  rost, regiondlni integraci a obchod:
podporovat asili o propojeni a usnadnit pfistup obyvatel-
stva k vodé a hygienickym zafizenim, energii a infor-
macnim  technologiim; prosazovat stabilni, dcinny
a harmonizovany pravni rdmec pro podnikdni; napo-
méhat integraci Afriky do svétového obchodniho
systému, napomdhat africkym zemim, aby splnovaly
pravidla a normy EU; pomdhat Africe Celit dusledkim
zmény klimatu,

— investice do lidi: podporovat Gsili v oblastech rovnosti
Zen a muzl, zdravi, zabezpeceni potravy a vzdélavani,
podporovat vyménné programy, sité univerzit a stfedisek
excelence, fesit zakladni pfi¢iny migrace.

Zvlastni zastupce EU déle hraje klicovou roli pfi provadéni
spolecné strategie Afrika-EU, jejimz cilem je rozvijet a upeviiovat
strategické partnerstvi mezi Afrikou a EU.
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Cldnek 3
Mandit

K uskute¢néni aspektii spolecné zahrani¢ni a bezpec¢nostni poli-
tiky a spole¢né bezpecnostni a obranné politiky v rdmci cilti
uvedenych v ¢lanku 2 se zvldstnimu zastupci EU udéluje
mandat:

a) posilovat celkovy vliv EU v rdmci dialogu vedeného v Addis
Abebé s AU a Komisi AU o celé fadé otdzek spole¢né
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a spolené bezpe¢nostni
a obranné politiky, jichZ se tykd partnerstvi mezi EU a AU,
zejména pokud jde o partnerstvi pro mir a bezpecnost
a podporu zavedeni rdmce pro mir a bezpecnost v Africe,
jakoz i koordinaci tohoto dialogu;

=

zajistovat odpovidajici tiroveri politického zastoupent, které
bude odpovidat vyznamu EU jakozto politického, finanéniho
a instituciondlniho partnera AU, a zabezpecit zdsadni vyvoj
tohoto partnerstvi s ohledem na rostouci politicky vyznam
AU na svétové scéné;

¢) pokud tak Rada rozhodne, zastupovat postoje a politiky EU
v ptipad¢, kdy AU hraje dilezitou roli v krizové situaci, pro
niz nebyl jmenovan zvlastni zdstupce EU;

d) napomdhat dosazeni lepsi soudrznosti, souladu a koordinace
politik a opatieni EU ve vztahu k AU a pfispivat ke zlep3eni
koordinace mezi vSemi partnery a vztahl téchto partnert
s AU;

e) prispivat k provadéni politiky EU v oblasti lidskych prav
tykajici se AU, ve spoluprici se zvld$tnim zdstupcem EU
pro lidskd préva, véetné obecnych zdsad EU tykajicich se
lidskych prav, zejména zdsad EU tykajicich se déti v ozbroje-
nych konfliktech a nasili pachaného na Zenich a divkich
a boje proti v§em formdm jejich diskriminace, politiky EU
tykajici se Zen, miru a bezpecnosti a akéniho plinu EU
k provadéni rozhodnuti Mezindrodniho trestniho soudu;

f) podrobné sledovat veskery vyznamny vyvoj na drovni AU
a poddvat o ném zpravuy;

g) udrzovat tzké vztahy s Komisi AU, dalsimi orginy AU,
misemi africkych subregiondlnich organizaci pii AU a misemi
Clenskych statti Africké unie pii AU;

h) napomdhat vztahiim a spoluprici mezi AU a africkymi
subregiondlnimi  organizacemi, zejména v  oblastech,
v nichz EU poskytuje podporu;

i) na pozddani poskytovat poradenstvi a podporu AU v oblas-
tech stanovenych ve spolecné strategii Afrika-EU;

j) na pozadani poskytovat poradenstvi a podporu pii budovani
kapacit AU pro FeSeni krizi;

k) na zdkladé jasného rozdéleni tkol zajistovat koordinaci
s ¢innostmi zvlastnich zdstupct EU s mandatem v ¢lenskych
statech a regionech AU a poskytovat jim podporu; a

1) udrzovat Gzké vztahy a podporovat koordinaci s klicovymi
mezindrodnimi partnery AU zastoupenymi v Addis Abebé,
zejména s OSN, ale i s nestatnimi aktéry, ve vSech aspektech
spolené zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a spole¢né
bezpecnostni a obranné politiky, jichz se tykd partnerstvi
EU a AU.

Cldnek 4
Providéni manddtu

1. Zvlastni zastupce EU provadi svlj mandat pod vedenim
vysokého piedstavitele.

2. Politicky a bezpecnostni vybor udrzuje se zvldstnim
zastupcem EU vysadni spojeni a je pro ného hlavnim orgdnem
pro styk s Radou. Politicky a bezpecnostni vybor poskytuje
zvla$tnimu zdstupci EU strategické a politické vedeni v ramci
jeho mandatu, aniz jsou dotéeny pravomoci vysokého piedsta-
vitele.

3. Zvlastni zastupce EU pracuje v zké koordinaci s Evrop-
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atvary.

Cldnek 5
Financovani

1. Finan¢ni referenéni ¢astka urcend na kryti vydaja souvise-
jicich s manddtem zvlastniho zdstupce EU v obdobi od
1. cervence 2013 do 30. ¢ervna 2014 ¢ini 585 000 EUR.

2. Vydaje jsou spravovany v souladu s postupy a pravidly
pouzitelnymi na souhrnny rozpocet EU.

3. Spréva vydajl se fdi smlouvou mezi zvldstnim zdstupcem
EU a Komisi. Zvlastni zdstupce EU za veskeré vydaje odpovida
Komisi.

Cldnek 6
Sestaveni a sloZeni tymu

1.V mezich svého manditu a odpovidajicich finan¢nich
prostiedkd, které md k dispozici, odpovidd zvlastni zdstupce
EU za sestaveni tymu. Tento tym zahrnuje odborniky na
konkrétni politické otdzky podle pozadavkd manditu. Zvlastni
zastupce EU neprodlené informuje o sloZeni tymu Radu
a Komisi.
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2. Clenské stdty, organy EU a ESVC mohou navrhnout
vyslani persondlu ke zvlastnimu zdstupci EU. Plat takového
vyslaného persondlu hradi dotycny ¢lensky stit, doty¢ny orgdn
EU nebo ESVC. Ke zvldstnimu zdstupci EU mohou byt rovnéz
pfidéleni odbornici vyslani ¢lenskymi stity do orgdnti EU nebo
do ESVC. Mezindrodn{ smluvni pracovnici musi byt stdtnimi
piislusniky nékterého clenského statu.

3. Veskery vyslany persondl je nadile administrativné
podiizen vysilajicimu ¢lenskému statu, vysilajicimu orgdnu EU
nebo ESVC a vykondvé své povinnosti a jednd v zdjmu mandétu
zvlastniho zdstupce EU.

Cldnek 7

Vysady a imunity zvldstniho zdstupce EU a ¢lentt tymu
zvlastniho zistupce EU

Vysady, imunity a dal$i zdruky nezbytné pro zavrSeni a fadné
ptisobeni mise zvldstntho zdstupce EU a ¢lend jeho tymu se
podle potieby dohodnou s hostitelskymi stranami. Clenské
staity a ESVC poskytuji k tomuto Gcelu veskerou nezbytnou
podporu.

Cldnek 8
Bezpecnost utajovanych informaci EU

Zvlastni zastupce EU a clenové jeho tymu dodrzuji bezpec-
nostni zdsady a minimdlni bezpecnostni normy zavedené
rozhodnutim Rady 2011/292/EU ze dne 31. bfezna 2011
o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci
EU (V).

Cldnek 9
Pfistup k informacim a logistickd podpora
1.  Clenské stity, Komise a generdlni sekretaridt Rady zajisti,

aby mél zvldstni zdstupce EU piistup k veskerym dilezitym
informacim.

2. Logistickou podporu v oblasti mise poskytuji podle okol-
nosti delegace EU nebo clenské stity.

Cldnek 10
Bezpecnost

V souladu s politikou EU pro bezpe¢nost persondlu vyslaného
mimo EU pfi provddéni operaci podle hlavy V Smlouvy pfijme
zvlastni zdstupce EU v souladu se svym mandatem a s ohledem
na bezpecnostni situaci v oblasti své tzemni ptsobnosti veskera
rozumné proveditelnd opatfeni k zajisténi bezpecnosti veske-
rého persondlu, ktery je mu piimo podfizen, zejména tim, Ze

() Uf. vést. L 141, 27.5.2011, s. 17.

a) na zdkladé pokynfi ESVC vypracuje bezpecnostni plan pro
danou misi stanovici fyzickd, organizaéni a procedurdlni
bezpecnostni opatfeni pro danou misi, f{zeni bezpenych
pfesuntt persondlu do oblasti mise a uvnitf této oblasti,
jakoz i fizeni bezpe¢nostnich udélosti, a dile pohotovostni
plan a evakua¢ni pldn mise;

=

zajisti, aby byl veskery persondl vyslany mimo EU pojistén
pro pipad zvyseného rizika, jak vyzaduje situace v oblasti
mise;

) zajisti, aby vsichni ¢lenové tymu zvldstniho zdstupce EU,
ktefi maji byt vyslini mimo EU, vcetné najatého mistniho
persondlu prosli pfed piijezdem nebo bezprostiedné po
pifjezdu do oblasti mise ndlezitym bezpecnostnim $kolenim,
a to na zdkladé stupné rizika, ktery pro oblast mise urc
ESV(G;

&

zajisti, aby byla provedena veskerd schvilend doporuceni
vydand na zdkladé pravidelnych posouzeni bezpecnosti,
a podéva Radé, Komisi a vysokému predstaviteli pisemné
zprdvy o provadéni téchto doporuceni a o dalsich bezpec-
nostnich otdzkdch v rdmci zprdvy o pokroku a zprivy
o provadéni mandatu.

Cldnek 11
Podéaviani zpriv

Zvlastni zéstupce EU pravidelné poddva Gstni a pisemné zpravy
vysokému predstaviteli a Politickému a bezpecnostnimu vyboru.
Podle potieby podavd zprivy rovnéz pracovnim skupinim
Rady. Pravidelné pisemné zprdvy jsou rozesiliny prostrednic-
tvim sit¢ COREU. Na doporuceni vysokého pfedstavitele nebo
Politického a bezpecnostniho vyboru mtize zvlastni zastupce EU
podavat zpravy Radé pro zahrani¢ni véci. V souladu s ¢lankem
36 Smlouvy mize byt zvldstni zdstupce EU zapojen do infor-
movani Evropského parlamentu.

Cldnek 12
Koordinace

1. Zvldstni zdstupce EU prispivd k jednoté, konzistentnosti
a ecfektivité opatfeni EU a pomahd zajisfovat, aby vSechny
nastroje EU a opatieni ¢lenskych stitd byly uplatiiovany konzis-
tentnim zpiisobem v zdjmu dosazeni ciléi politiky EU. Cinnosti
zvlastniho zastupce EU jsou koordinovany s ¢innostmi Komise
a piipadné i s ¢innostmi dalSich zvlastnich zdstupct Evropské
unie ptisobicich v oblasti. Zvlastni zastupce EU pravidelné infor-
muje mise Clenskych stdtd a delegace EU.

2. Na misté jsou udrzovany tzké styky s vedoucimi delegaci
EU a vedoucimi misi clenskych stdth. Ti se snazi byt zvlastnimu
zastupci EU co nejvice ndpomocni pii provadéni mandatu.
Zvlastni zdstupce EU rovnéz udrzuje vztahy s dal$imi mezi-
narodnimi a regionalnimi subjekty piisobicimi na misté.
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Cldnek 13
Pomoc ve vztahu k ndrokim

Zvlastni zastupce EU a jeho zaméstnanci jsou ndpomocni pii
poskytovéni informaci pfi feSeni veskerych ndrokd a zdvazkd
vyplyvajicich z mandatti pfedchozich zvlastnich zastupcti EU pfi
AU a poskytuji k tomuto G¢elu administrativni pomoc a piistup
k relevantnim dokumentiim.

Clinek 14
Prezkum

Provadéni tohoto rozhodnuti a jeho soulad s jinymi iniciativami
Unie v oblasti podléhaji pravidelnému pfezkumu. Zvlastni
zastupce EU predlozi Radé, Komisi a vysokému predstaviteli
do konce prosince roku 2013 zpravu o pokroku a na konci
svého manddtu souhrnnou zprdvu o provadéni mandadtu.

Cldnek 15
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2013.

V Bruselu dne 15. ¢ervence 2013.

Za Radu
piedseda
V. JUKNA
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